
  MÍNIMO ANCHO PUERTAS Y POSICIÓN PINZAS /  Minimum panels width and clamp position

Poligono Industrial Foradada - 08580 - Sant Quirze de Besora (Barcelona)
Telf. 34-93.852.92.23
Export. Telf. 34-93.852.96.15
e-mail: saheco@saheco.com  - web: www.saheco.comMADE IN E.U.
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SV - X50
x 1 SOFTOP DOBLE

MAX.
50 kg
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RELACIÓN ALTO-ANCHO DEL VIDRIO: 3-1
High-wide glass ratio: 3-1

g¹ g² g³

COLOCACIÓN SOFTBRAKE / Softbrake installation2  AJUSTAR LOS TORNILLOS / Adjust the screws3

APRETAR LOS TORNILLOS /  Tighten the screws4 APRETAR LOS TORNILLOS /  Tighten the screws5

CARGAR EL SOFTBRAKE /  Load the softbrake6

AFLOJAR TORNILLO
loosen the screw

DISTANCIA PINZA
Clamps distance

ESPESOR CRISTAL
Glass thickness

10mm
8mm

4mm
2mmY
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NEGRO / Black GRIS / Gray BLANCO / White

47,5 85 363 85 47,5

KK

630Min.  
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SOFTBRAKE CARGADO /  Loaded softbrakeSOFTBRAKE DESCARGADO /  Unloaded softbrake

FUERZA ABRIR - Force Open= 30u2N (3u0,2 Kg)
FUERZA CERRAR - Force Close =30u2N(30u,2Kg)

364

8N/m
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g³ X ≤ 8,5mm

8,5mm < X < 10,5mm

X ≥ 10,5mm
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8 COLOCACIÓN DE LOS ACTIVADORES / Placing activators

9 APRETAR LOS TORNILLOS /  Strenght the screws

7 INSERTAR TUERCAS Y TORNILLOS /  Insert nuts and screws
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NEGRO / Black GRIS / Gray BLANCO / White
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